~er indfert af Udvalgets Flertal.
ikke' se det rigtige 1 at fastholde ‘den nys:
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- deb bel ettlgede i-at modssette sig; - at Tids-

rummet fra.- 10" Aar nedssttes til 5 Aar.
Det. er ved forste Behandling udferlig ud-

- talt, at den nugmldende Bestemmelse stri-

~ der mod alt, hvad vi ellers have af Regler

for hgnende Forhold.  Jeg skal i saa Hen-

seende kun henlede Opmaelksomheden paa,

at det dygtige Indlaeg i denne Sag, som er
skrevet af Bmgmestemn for Kjsbenhavns

Magistrats 3die Afdeling, netop accepterer

denne Nedsmttelse af Tiden fia 10 til 5 Aar,
~ naar der tilfgjedes den bestemte Begraens-
-ning med Hensyn til Verdigheden, som nu

- nwevnte Fordring’ saa_sterkt, som sket er
fra’ Flertallets Side.’

skelighederne ved. at Slge > Velan, lad os

give - Kommiunerne en Bemyndigelse til
‘at frafalde
denne strenge Fordring i Loven?  Lad os

under  visse Omstendigheder -

opstille den Regel, at naar vedkommende
i~ de sidste ‘5 Aar har undgaaet Fattig-

- hjelp, kan . Alde1domsunderst@ttelse til-
staas, Thi ‘det kan ‘dog “ingen af os be-
stride, at denne Bestemmelse om de 10

Aar, tagen efter Bogstaven, kan komme til.

at volde stor Uret. - Noget -andet. er det
‘derimod i de Tilflde, hvor vedkommende

‘atter og atter har- faael Hjewlp fra sit 55de-

- il sit 60de Aar. ‘At man saa ikke giver

. ham- Alderdomsundelst(attelse, kan jeg for-
‘Havde' man forsggt at- komme hin--
Vi give paa
Punkt: - Kommunalbestyrelserne ~ en |
lignende Bemyndigelse til at tilstaa Alder-{ -
- domsunderstgttelse som paa et andet Punkt;

- staa.
~ anden i Mpde ved at sige:
- dette -

nemlig med: Hensyn til Enker, hvis: Mzend
- have faaet en enkelt Understﬂttelse i Tids-

- rummet fra deres 55de til.deres 60de Aar¥,

~ tror jeg, at vi maatte kunne vere. komne
over:Vanskeligheden i Stedet for, at vi nu
skulle strides med det andet Ting. ~Med

~ Hensyn “til det andet Punkt, der-er Tale.

om i Lovf01slaget finder “ jeg' det ganske

berettiget, at man fra Flertallets Side har
fastholdt, at “det “Menneske, som . sidder:
© inde med en Sum, ‘hvorfor han kan kebe’
sig en Livrente, ikke er berettiget til at |
- sige: Jeg forlanger Alderdomsunderstmtelse‘

for-at kunne bevare denne” Sum for mine
efterladte. - Men at man i gvrigt har fore-

taget Enclnngel 1" Lovforslaget, at ‘man.

- har gjort noget fakultativt, som man- godt
kunde - have stillet - op’ som: absolut, - for—
staar jeg ikke. Der er-ogsaa ‘et tledle
Punkt, hvor man skulde tro, at det wmrede

Flertal og Mindretal i Udvalget - havde-

kunnet m;ztdes med- hmanden Jeg synes
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veeret dem, idet man sagde: -
yitterlig Uveerdighed -er til Stede, gives.der -

Jeg kan:

Foll, -
ikomme dog-ikke -til at passe, naar den
‘nmvnte Undtagelse er den eneste, der bli-
ver opstillet.

Havde der ikke veeret.
en Mulighed for at komme ud over Van-:

o 648,

"1lemllg 1kke, at. Vzeldlgheds]oes’cemmelsen-vi .
er veerd at strides:om.
‘skrevne, kreeve jo saa afggrende "Bevis for

Uveerdighed, at -man. vel kunde have und-
Naar en saa

dog: ikke Alderdomsunderstottelse. Endelig
finder jeg heller ikke, det er:megen. Tvist -

veerd, ‘om Lovens Tltel skal ‘veere den ene

eller den anden. -Men vist er det, at det "

“vilde veere: rigtigere, om den skreves. uden -

denne Tilfgjelse ,,tll veerdige . traengende®, -

‘thi+vi gere ikke Modtagerne af: Under—j |
‘stottelsen til veerdige treengende; blot fordi.

vi udelukke Ruffere ‘og vitterlig: drikfzeldige -
“som “det hedder, " Altsaa,: Ordene

Jeg har gjort disse Bemserk-_‘ 3
ninger: i al Korthed og saa sammentrengt

-som muligt, fordi det var mig-om at gere

at udtale min: Forvisning om, ‘at man ved

et~ Arbejde i Udvalget; - som havde veret
ere - mmdekommende, ‘end “det  Arbejde .

har veeret, som.'nu er: blevet ‘preesteret,

‘vilde kunne have naaet et Resultat, hvorom -
'vi “alle. kunde - have ‘samlet" os,  og vilde -

kunne” have enedes  om: at foreslaa An-

dringer i Forslaget der, hvor.det fortjener:
,s&ad‘mne, men dog kun ‘saadanne Andrin-

ger; som ikke vare saa 1ndgr1bende, at de

Teunde volde Strid mellem -de to Ting, en
Strid; som jeg nuforudser bliver Resultatet

af- denne Sag Je eg v11 ‘tho]de mlg fla at
stemme L
Ahlefeldt Laurwg

‘ Jég o ikke

iwegte, at jeg blev noget forbavset ved de’

Udtalelser, vi hgrte fra  den sidste otede -
Taler. - Da. vi-ere: komne' saa langt frem i

,Debatten, ogda jeg ‘antager; -at det hgje.
Ting er tret at Poﬂnndlmgerno, skal jeg

udtale mig temmelig kort. Jeg maa sige,

‘at-jeg fuldt ud stotter Flertallets Andri ings- -

forslag. De forekomme mig at veere i en- -
hver Henseende - fornuftige og stemmende
med min . Tankegang aar “jeg: har talt -

med mine nzrmeste politiske Venner, have

vi altid varet noget engstelige for : en “Lov
som denne. . Det er ikke, fordi vi i ogfor..
sig ville: modszette 03 ZEndlmgel i den be-

,‘stcuaende Lov, men vi. ere .ngstelige. for,

at et Forslag ‘som dette skal medfgre, -at.
vi ikke:. faa den aflgst af en bedve. . Thi
for de fleste, i alt Fald af mine Kolleger,*

*hal den gwmldende Lov af. 1891 staaet som
en meget .daarlig’ og en’ meget tarlig  Lov,

en -Lov, som vi-alle sammen -have haabet
at kunne: komme: bort fra.. Jeg  forstaar
fmhg talt 1kke h\ 01ledes det: aerede ‘Med-

‘De Ord, - der ere



